INTRODUCCION

La Biblia es el libro mas influyente, mas publicado, mas leido y mas traducido (a mas de mil lenguas) en la
historia de la humanidad. Es importante conocerla y saber cuantos libros la forman en las religiones que la
consideran su libro sagrado.

La Biblia significa libros o pequenia biblioteca. Procede de el griego Biblia, diminutivo de byblos. El termino
anterior se refiere al papiro o tipo de papel que se exportaba desde el pueblo fenicio de Biblos.

¢ QUE ES LA BIBLIA?

La Biblia es el conjunto de los libros religiosos escritos por el pueblo judio y la Iglesia cristiana. Tardé mas ¢
mil afios en escribirse. Es una biblioteca religiosa, viva y actual que ayuda a reflexionar sobre preguntas
profundas. Guia y orienta a encontrar el camino de la felicidad.

La Biblia es llamada también Santa Biblia, libro sagrado o Escrituras, de judios y cristianos. Pero, las Biblia
del judaismo y del cristianismo difieren en varios aspectos importantes.

Los libros incluidos en la Biblia fueron inscritos por la inspiracion divina. Todos los cristianos y los judios la
consideran la Palabra de Dios, donde Dios se revela a los hombres y le explica el proyecto de salvacion. Le
Iglesia considera que la Biblia es el texto mas importante del mensaje cristiano y la norma suprema de la fe
El cristiano debe guiarse a través de sus ensefianzas, le ayuda a reflexionar sobre los aspectos mas profur
a encontrar la felicidad.

LAS BIBLIAS JUDIA, CATOLICA Y PROTESTANTE

Las Biblias de los judios, los cristianos cat6licos y los cristianos protestantes se diferencian en el niimero de
libros que las forman. Se debe al canon que cada religion aplicé para elaborar la lista de los libros reconoci
como inspirados por Dios.

La Biblia judia son las escrituras hebreas, 39 libros escritos en su version original en hebreo, a excepcién d
unas pocas partes que fueron redactadas en arameo. La Biblia cristiana consta de dos partes: el Antiguo
Testamento (con 46 libros escritos antes de la venida de Jesus) y del Nuevo Testamento (con 27 libros esc
después de la venida de Jesus). Las dos principales ramas del cristianismo estructuran el Antiguo Testame
de modo algo diferente. La exégesis del Antiguo Testamento leida por los catdlicos es la Biblia del judaism
mas otros siete libros y adiciones. Algunos de los libros adicionales fueron escritos en su version primitiva €
griego, al igual que el Nuevo Testamento. Por su parte, la traduccion protestante del Antiguo Testamento st
limita a los 39 libros de la Biblia judia. Los demas libros y adiciones son denominados apécrifos por los
protestantes y libros deuterocanénicos por los catélicos.

ORDEN DE LOS LIBROS

El orden y el nimero de los libros es distinto entre las versiones judia, protestante y catélica de la Biblia. La
Biblia del judaismo se divide en tres partes bien diferenciadas: la Tora, o Ley, también llamada libros de
Moisés; Profetas, o Neviim, dividida en Profetas Antiguos y Profetas Posteriores; y Hagiograficos, o Ketuvir
gue incluye Salmos, los libros sapienciales y literatura diversa. El Antiguo Testamento cristiano organiza los
libros segun su contenido: el Pentateuco, que se corresponde con la Tora; los libros histéricos; los libros
poéticos o sapienciales, y los libros proféticos. Hay quienes han percibido en esta organizacién una cierta
sensibilidad en cuanto a la perspectiva histérica de los libros: primero, los relativos al pasado; a continuacic
los que hablan del presente; por Gltimo, los orientados hacia el futuro. Las versiones protestante y catodlica ¢



Antiguo Testamento ordenan los libros en la misma secuencia, aunque los protestantes incluyen soélo los lik
gue aparecen en la Biblia judia.

El Nuevo Testamento incluye los cuatro Evangelios; los Hechos de los Apéstoles, que es la historia de los
primeros tiempos del cristianismo; las Epistolas, o cartas, de Pablo y otros autores; y el Apocalipsis o Libro
la Revelacion. Algunos libros identificados como epistolas (en particular la Epistola a los Hebreos) son en
realidad tratados teolégicos.

uso

La Biblia es un libro religioso, no sélo en virtud de su contenido, sino también del uso que le dan cristianos:
judios. Se lee en la practica totalidad de los servicios de culto publico, sus palabras conforman la base de |
predicacion y la instruccién, y se emplea en el culto y estudio privados. El lenguaje de la Biblia ha moldeadc
y dado forma a las oraciones, liturgia e himnos del judaismo y del cristianismo. Sin la Biblia, estas dos
religiones habrian sido mudas.

Tanto la importancia reconocida como la real de la Biblia difieren de una forma considerable entre las
diversas subdivisiones del judaismo y del cristianismo, aunque todos sus fieles le atribuyen un mayor o mel
grado de autoridad. Muchos reconocen que la Biblia es la guia integra y suficiente para todos los asuntos d
fe y de su practica; por su parte, otros respetan la autoridad de la Biblia a la luz de la tradicién o de la
continuidad de la fe y de la practica de la Iglesia desde los tiempos de los apéstoles.

INSPIRACION BIBLICA

Los primeros cristianos heredaron del judaismo una concepcién de las Escrituras que daba por sentado qu
constituian una fuente autorizada. En un principio no se propuso ninguna doctrina formal acerca de la
inspiracién de las Escrituras, como es el caso del islam, que sostiene que el Coran fue dictado desde los cif
Los cristianos creian que la Biblia contenia la palabra de Dios tal y como fue transmitida por su Espiritu:
primero a través de los patriarcas y profetas y mas tarde por boca de los apéstoles. Los autores de los libro
del Nuevo Testamento aludieron a la autoridad de las Escrituras hebreas en apoyo de sus alegaciones con
respecto a Jesucristo.

La doctrina de la inspiracion de la Biblia por el Espiritu Santo y de la infalibilidad de su contenido surgi6 en
realidad durante el siglo XIX como respuesta al desarrollo de la critica biblica, estudios cientificos que
parecian poner en entredicho el origen divino de la Biblia. Esta doctrina sostiene que Dios es autor de la
Biblia; por eso la Biblia es Su palabra. Los cientificos biblicos y los te6logos han propuesto numerosas teor
para explicar esta doctrina, que van desde un dictado verbal directo de las Escrituras por Dios, hasta una
iluminacion que ayudd al autor inspirado a comprender la verdad que expresaba, tanto si ésta era revelada
como aprendida por la experiencia.

IMPORTANCIA E INFLUENCIA

La importancia e influencia de la Biblia entre cristianos y judios puede explicarse, en términos externos e
internos. La explicacion externa es el poder de la tradicion, de las costumbres y del credo: grupos religiosos
gue manifiestan estar guiados por la Biblia. El verdadero autor de las Escrituras es la comunidad religiosa,
las desarroll6, las reverencid, las utilizé y las canonizé (es decir, las incluyé en listas de libros biblicos
reconocidos de una forma oficial). Por otra parte, la explicacién interna es lo que numerosos cristianos y
judios contintan sintiendo como poder del propio contenido de los libros biblicos. El antiguo Israel y la
primitiva lglesia conocian muchos mas textos religiosos que los que constituyen la Biblia actual. Sin embare
los escritos biblicos fueron venerados vy utilizados por lo que decian y por cémo lo decian. Fueron
canonizados con rango oficial porque la gran mayoria de los creyentes los utilizaba y creia en ellos. La Bibl
es el auténtico documento fundamental del judaismo y del cristianismo.



Es de publico conocimiento que la Biblia, en sus centenares de diferentes traducciones, es el libro de mayo
difusioén en la historia de la humanidad. Es mas: en todas sus formas, la Biblia ha sido influyente hasta llege
extremos insdlitos, y no sélo entre las comunidades religiosas que la consideran sagrada y la reverencian. |
literatura, el arte y la musica del mundo occidental tienen una enorme deuda con los temas, motivos e
imagenes de la Biblia. Algunas traducciones al inglés, como la asi llamada Biblia Autorizada (o versién del
rey Jacobo, 1611) o la traduccién de la Biblia al aleman por Martin Lutero (terminada en 1534), no sélo
influyeron en la literatura sino que también promovieron el desarrollo de ambos idiomas. Estos efectos sigu
vigentes en las naciones en proceso de formacién, donde las traducciones de la Biblia a la lengua vernacul
contribuyen a moldear las tradiciones lingtisticas futuras.

ANTIGUO TESTAMENTO

Es notable que el cristianismo incluya dentro de su propia Biblia las escrituras integras de otra religion, el
judaismo. El término Antiguo Testamento (de la palabra latina para “alianza') se aplico a estas Escrituras sc
la base de las obras de Pablo y de otros primitivos cristianos, que diferenciaron entre la “Antigua Alianza' qt
Dios estableci6 con Israel y la "Nueva Alianza' sellada a través de Jesucristo. La Iglesia creia en la continui
de la historia y de la actividad divinas, incluy6 en la Biblia cristiana los registros escritos de la antigua y de |
nueva alianza. Esta formado por 46 libros escritos antes de la venida de Jesus.

LITERATURA DEL ANTIGUO TESTAMENTO

El Antiguo Testamento puede considerarse desde numerosas Yy diversas perspectivas. Desde el punto de v
literario el Antiguo Testamento (de hecho, la Biblia entera) constituye una antologia, una coleccion de
muchos libros diferentes. No es en absoluto un libro unificado por lo que respecta a sus autores, su fecha d
composicion o su estilo literario. Por el contrario, representa una auténtica biblioteca.

Los libros del Antiguo Testamento y las partes que los componen pueden clasificarse como narraciones, ok
poéticas, escritos proféticos, cédices legales o Apocalipsis. En su mayoria, se trata de categorias amplias ¢
incluyen diversos tipos o géneros diferentes de literatura y tradiciones orales. Ninguna de estas categorias
limita al Antiguo Testamento, ya que puede hallarse en otras literaturas antiguas, en especial la del Oriente
Préximo. Algunos estilos no quedaron al fin incluidos en el Antiguo Testamento. Las cartas o epistolas, tan
importantes en el Nuevo Testamento, no se encuentran en el Antiguo en forma de libros separados (a
excepcion de la Carta de Jeremias en algunas tradiciones manuscritas). No es posible hallar tampoco
autobiografias, dramas ni satiras. Sorprende de una forma especial el hecho de que la mayor parte de los |i
del Antiguo Testamento contiene varios géneros literarios. Por ejemplo, el Exodo incluye narraciones, leyes
poesia; la mayoria de los libros proféticos incorporan narraciones y poesia, ademas de los géneros profétic
como tales.

OBRAS POETICAS

Entre los libros poéticos del Antiguo Testamento se incluyen Salmos, Job, Proverbios, Eclesiastés, Cantar (
los Cantares (canénicos), Eclesiastico (deuterocanénico) y Plegaria de Manasés (apocrifo). Sabiduria tiene
mucho en comun con los libros poéticos sapienciales, aungue no es poesia. La mayoria de los libros profét
estan escritos de acuerdo con las reglas liricas hebreas, aunque son lo bastante distintos como para gue p!
ser diferenciados.

Caracteristicas Generales

La poesia hebrea tiene dos caracteristicas principales, una facil de reconocer incluso en una traduccion, y
segunda mas dificil de discernir. La caracteristica mas obvia es el uso del parallelismus membrorum o
paralelismo de versos u otras partes. Por ejemplo, el significado de un versiculo puede reformularse o
repetirse en un segundo versiculo, como en Sal. 6,1: Yahvé, no me corrijas en tu célera, en tu furor no me



castigues. Se trata, como resulta obvio, de sinbnimos. Por otra parte, la segunda linea de la unidad puede
exponer el aspecto negativo de la aseveracion de la primera, como en Prov. 15,1: Una respuesta suave cal
el furor, una palabra hiriente aumenta la ira. En otros casos, la segunda linea puede ampliar o explicar la
primera y en otras circunstancias el paralelismo es pura formalidad. Una importante ventaja de la mayoria ¢
las traducciones modernas de la Biblia es que mantienen la forma poética del hebreo, permitiendo al lector
disfrutar y comprender la estructura del original.

La otra caracteristica importante de la poesia hebrea es el ritmo, que parece haberse basado en el nUmero
acentos en cada linea. Una de las métricas mas faciles de reconocer es la de la kina (endecha o lamentaci
en la que la primera linea tiene tres silabas acentuadas y la segunda, dos.

Los libros poéticos abarcan una gran diversidad de géneros. Los mas difundidos son los diversos cantares
adoracién (Salmos) y la poesia sapiencial. Ademas, la Biblia incluye un libro de poesia amorosa, el Cantar
los Cantares.

Poesia Lirica

La literatura cultual (del culto religioso) de Israel era poesia lirica; poesia pensada para ser cantada. La
mayoria de estos libros, aunque no todos, estan recopilados en Salmos. Muchos son himnos: canciones de
alabanza a Dios, a sus obras a favor de Israel o a su creaciéon. Otros son lamentaciones de la comunidad o
cantares de queja que, son oraciones de peticidn, cantadas por el pueblo cuando se veia enfrentado a una
situacion dificil. Casi una tercera parte de los Salmos son lamentaciones individuales, canticos utilizados pc
en nombre de individuos al borde de la muerte o del desastre. Una vez que la nacion o el individuo han sidc
salvados de sus infortunios, se cantan poesias de accion de gracias. Unos pocos salmos, como 2, 45y 11C
celebran la coronacién de un rey en Israel como egregio siervo de Dios.

Poesia Sapiencial

La poesia sapiencial incluye colecciones de refranes de sabiduria y poemas breves, como en Proverbios, y
largas composiciones, como en Job, Eclesiastés y Eclesiastico. Los materiales sapienciales mas concisos ¢
proverbios, refranes y admoniciones, de uno o dos versos de longitud. Algunos eran refranes tradicionales
populares mientras que otros llevan el sello de la reflexién y la composicion creativa. Proverbios 1-9 contiel
un conjunto de poemas sobre la naturaleza de la propia sabiduria, mientras que Job es una composicion
poética larga en forma de didlogo enmarcado en un cuento popular. Eclesiastés es una obra un tanto incon
y Eclesiastico es un libro escrito por un maestro judio que mas tarde tradujo su nieto.

La temética central de los refranes sapienciales abarca desde los consejos practicos para una vida provect
y préspera, hasta reflexiones acerca de la relacién entre transitar por el camino de la sabiduria y obedecer
ley revelada por la divinidad. A Job, le atormenta el sufrimiento de los justos, en tanto que Eclesiastés es ur
triste reflexién acerca del significado de la vida por parte de alguien que se halla a las puertas de la muerte.

MATERIALES PROFETICOS

Los profetas eran conocidos en otras regiones del antiguo Oriente Préximo, pero ninguna otra cultura
desarrollé un cuerpo de literatura profética comparable al de Israel. Los antiguos autores egipcios escribiert
obras literarias llamadas “profecias’, pero por su forma y contenido eran diferentes de los libros proféticos d
la Biblia.

La mayoria de los libros proféticos hebreos contienen tres tipos de literatura: narraciones, oraciones y
discursos proféticos. Por lo general, las narraciones son relatos o resefias de la actividad profética, atribuid
al propio profeta o contados por una tercera persona. Incluyen descripciones de visiones, resefias de acciol
simbdlicas, relaciones de actividades proféticas (como los conflictos entre los profetas y sus opositores) y



narraciones o notas histéricas. Uno de los libros de la coleccion profética, Jonas, es en realidad un relato
acerca de un profeta, y contiene un solo versiculo de mensaje profético (Jon. 3,4). Las oraciones incluyen
himnos y peticiones, como las lamentaciones de Jer. (por ejemplo, Jer. 15,10-21).

En la literatura profética predominan los discursos, ya que la actividad inherente del profeta consistia en
difundir la palabra de Dios relativa al futuro inmediato. Los mensajes mas comunes son profecias de castig
de salvacion. Tanto unas como otras estan contextualizadas, como la mayoria de los discursos proféticos, |
férmulas que identifican las palabras reveladas por Dios; por ejemplo, oraculo de Yahvé. Por lo general, la
profecia de castigo explica las razones de éste en términos de injusticia social, arrogancia religiosa o apost
y asimismo detalla la naturaleza del desastre, militar o de otra indole, que recaera sobre la nacién, grupo o
individuo a la que va dirigida. Las profecias de salvacién anuncian la inminente intervencion de Dios para
rescatar a Israel. Otros discursos incluyen las profecias contra las naciones extranjeras, discursos de aflicci
gue enumeran los pecados del pueblo, admoniciones o advertencias.

LEYES

La materia legal es tan destacada en las Escrituras hebreas que el judaismo llamé Tora (del hebreo torah,
“ley") a los primeros cinco libros y los primitivos cristianos a la totalidad del Antiguo Testamento. Los textos
legales son dominantes en Exodo, Levitico y Nimeros. El quinto libro de la Biblia fue denominado
Deuteronomio ('segunda ley') por sus traductores griegos, aungue el libro es en sintesis un informe de las
Gltimas palabras y hechos de Moisés. Contiene, no obstante, numerosas leyes, por lo general en el context
la interpretacion y la predicacion o el sermon.

Segun la tradicién biblica, la voluntad de Dios fue revelada a Israel a través de Moisés al establecer la alian
en el monte Sinai. En consecuencia, todas las leyes (a excepcion de las contenidas en Deuteronomio) puel
encontrarse desde Exodo 20 hasta Nimeros 10, donde se relatan los acontecimientos que tuvieron lugar el
Sinai.

Los especialistas han detectado en las leyes hebreas dos modalidades principales, las apodicticas y las
casuisticas. La ley apodictica esté representada por los Diez Mandamientos (Ex. 20,1-21; 34,14-26); (Dt.
5,6-21), aungue no se limita a ellos. Estas leyes, se encuentran en compilaciones de cinco 0 mas, son suci
manifestaciones, inequivocas y sin ambigliedades de la conducta humana que Dios exige. En caso de ser
positivas, se denominan mandamientos; si son negativas, se trata de prohibiciones. Cada una de las leyes
casuisticas consta de dos secciones. La primera establece una condicion (Si un hombre roba un buey o un:
oveja, y los mata o vende) y la segunda las consecuencias legales (pagara cinco bueyes por el buey, y cua
ovejas por la oveja, Ex. 21,37). Estas leyes se refieren a los problemas que pueden surgir en la vida rural y
urbana. Las leyes casuisticas son similares en su forma, y a menudo en su contenido, a las normas recogic
en el Caédigo de Hammurabi y otros cddigos legales del antiguo Oriente Proximo.

ESCRITOS APOCALIPTICOS

El apocalipsis, como género diferenciado, surgié en Israel en el periodo posterior al exilio, es decir, tras el
cautiverio de los judios en Babilonia entre el 586 y el 538 a.C. Un apocalipsis o revelacion expone una serie
de acontecimientos futuros mediante una larga y detallada resefia de un suefio o de una vision. Utiliza
imagenes de fuerte contenido simbdlico y con frecuencia extravagantes, que a su vez son explicadas e
interpretadas. Los escritos apocalipticos suelen reflejar la perspectiva histérica que tiene el autor de su proy
era, en un momento en que las fuerzas del mal se aprestaban para librar su batalla final contra Dios, tras lo
cual naceria una nueva edad.

Daniel es el Unico libro apocaliptico, como tal, de las Escrituras hebreas, y su primera mitad (capitulos 1 al
es en realidad una serie de historias legendarias. Las partes de otros libros son en muchos aspectos simila
la literatura apocaliptica (Is. 24-27; Zac. 9-14; y algunas partes de Ezequiel). Entre los apdcrifos, Esdras e



un Apocalipsis. El judaismo de los dos ultimos siglos a.C. y del primer siglo d.C. produjo muchas otras obra
apocalipticas que nunca fueron consideradas canénicas. Entre ellas se incluyen Enoc, Guerra de los Hijos
la Luz y los Hijos de la Oscuridad, y el Apocalipsis de Moisés.

LA EVOLUCION DEL ANTIGUO TESTAMENTO

Todos los libros del Antiguo Testamento no tuvieron su origen en la misma época y en el mismo lugar. Son
producto de la evolucion de la fe y la cultura israelitas durante al menos un milenio. Otra perspectiva literari
analiza los libros y sus elementos constituyentes en términos de sus autores y de su historia literaria y
preliteraria.

Todos los libros atravesaron un largo periodo de transmision y evolucion antes de llegar a ser recopilados y
canonizados. Es mas: es necesario distinguir entre los puntos de vista tradicionales judios y cristianos en
cuanto a la autoria y datacién de los libros, por una parte, y su historia literaria real como ha sido reconstrui
por los especialistas a partir de las pruebas contenidas en los libros biblicos y en otros lugares, por la otra.
presente articulo no tiene por objeto presentar una resefia detallada de la historia literaria del Antiguo
Testamento. Muchos de los hechos reales se desconocen, la historia es larga y por lo general complicada,
conclusiones mas antiguas deben revisarse cada cierto tiempo a la luz de nuevos hallazgos y métodos de
investigacion. Es posible resumir el perfil general de dicha historia.

Casi todos los libros del Antiguo Testamento recorrieron un largo camino desde el momento en que se
pronunciaron o escribieron las primeras palabras hasta que adquirieron su forma definitiva. En este procesc
participaron muchas personas, como narradores, autores, editores, oyentes y lectores. Y en este devenir le
cupo un papel importante, no sélo a los individuos, sino a las diferentes comunidades de fe.

Detras de muchas de las actuales obras literarias pueden discernirse tradiciones orales. Por ejemplo, la
mayoria de los relatos del Génesis circularon de forma oral antes de ser transcritos. Los discursos profético
hoy en forma escrita, se transmitieron primero de modo oral. Todos los Salmos, tanto si fueron escritos con
si no, se compusieron para ser cantados o recitados en voz alta durante las ceremonias religiosas. No seric
prudente deducir que la difusién oral fuera tan sélo precursora de la literatura escrita, y que cesé una vez q
se escribieron los libros porque esta probado que las tradiciones orales coexistieron con el material escrito
durante muchos siglos.

EL PENTATEUCO

Segun la tradicién judeo—cristiana Moisés fue el autor del Pentateuco, los primeros cinco libros de la Biblia.
Sin embargo, tal aseveracion no aparece en ninguno de estos libros. La tradicién tiene su origen en la form
en gue son denominados por los hebreos, libros de Moisés, aunque con ello quisiesen significar relativos a
Moisés. Ya en la edad media, los eruditos judios reconocieron que existia un problema con la tradicion:
Deuteronomio (el dltimo libro del Pentateuco) relata la muerte de Moisés. En realidad, los libros son obras
compuestas por autores andénimos. Sobre la base de numerosas copias y repeticiones, incluyendo dos
designaciones diferentes para la deidad, dos relatos separados de la creacion, dos historias entrelazadas d
diluvio, dos versiones de las plagas de Egipto y muchas otras pruebas, los especialistas modernos han lleg
a la conclusién de que los escritores del Pentateuco utilizaron varias fuentes distintas, cada una de un escri
y de un periodo diferentes.

Las fuentes difieren en su vocabulario, estilo literario y perspectiva teoldgica. La mas antigua es la Jehovist
o Yahvista (J, porque utiliza el nombre divino Jahvé, transcrito también como Jehova, o Yahvé), que por lo
general suele datarse entre los siglos X o IX a.C. La segunda es la Elohista (E, porque utiliza el nombre
general de Elohim para designar a Dios), y suele situarse en el siglo VIII a.C. A continuacion esta la
Deuteron6émica (D, limitada al Deuteronomio y a unos pocos pasajes de otros libros), de finales del siglo VI
a.C. La ultima es la Sacerdotal (P, de “priest', sacerdote en inglés, por su énfasis en la ley clltica y en los



asuntos sacerdotales), situada en los siglos VI o V a.C. J incluye una resefia narrativa completa desde la
creacion hasta la conquista de Canaan por Israel. E ya no es una narracién completa, si es que alguna vez
fue; su material mas antiguo se remonta a Abraham. P se concentra en la alianza y en la revelacion de la le
en el monte Sinai, aunque sitia ambos elementos dentro de una narracién que se inicia en la creacion.

Ninguno de los autores de estos documentos, si es que fueron individuos y no grupos, fue un autor creativo
el sentido moderno del término. Mas bien trabajaron como editores que recopilaron, organizaron e
interpretaron tradiciones mas antiguas, tanto orales como escritas. En consecuencia, la mayor parte del
contenido de las fuentes es mucho mas antiguo que las propias fuentes. Algunos de los materiales escritos
antiguos son pasajes extraidos de obras poéticas como Paso del Mar (Ex. 15), y parte del material legal tiel
su origen en antiguos codigos. Una opinidn reciente sugiere que los relatos individuales del Pentateuco fue
compilados bajo un epigrafe que aludia a diversas tematicas trascendentales (la promesa a los patriarcas,
éxodo, la travesia del desierto, Sinai y la conquista de la Tierra Prometida), adquiriendo su forma basica en
torno al 1100 a.C. En cualquier caso, el relato de las raices de Israel se conformé en y bajo la influencia de
comunidad de la fe.

HISTORIA DEUTERONOMISTICA

En los ultimos afos, Deuteronomio, Josué, Jueces, 1y 2 Samuel y 1y 2 Reyes han sido reconocidos comc
relato unificado de la historia de Israel desde los tiempos de Moisés (siglo Xl a.C.) hasta el exilio en
Babilonia (el periodo que arranca desde la caida de Jerusalén en el 586 a.C. hasta culminar en la
reconstruccion en Palestina de un nuevo Estado judio tras el 538 a.C.). Por cuanto el estilo literario y la
perspectiva teolégica son similares a las del Deuteronomio, esta resefia se ha dado en denominar Historia
deuteronomistica. Sobre la base de los Ultimos acontecimientos que resefia, entre otras evidencias, se ha
llegado a la conclusion de que puede haber sido escrita en torno al 560 a.C., durante el exilio. Sin embargo
posible gue al menos una edicion fuera anterior.

El escritor (0 escritores) de la obra tenia como objetivo registrar la historia de Israel, asi como dar cuenta de
catastrofe que recay6 sobre la nacion a manos de los babilonios. Trabajé como lo haria cualquier otro
historiador, recogiendo y organizando fuentes mas antiguas, tanto escritas como orales. Emple6é materiales
muy heterogéneos, incluyendo relatos de los profetas, relaciones de diversa indole, cronicas mas antiguas
incluso registros de la corte. Suele derivar al lector a sus fuentes (por ejemplo, Jos. 10,13; 2 Sam. 1,18; 2 R
15,6). Aplico también la vision del teélogo, quiza de alguien que ya tenia firmes convicciones acerca del cur
y significado de los acontecimientos que iba registrando. Estas convicciones hallaron su expresion en la for
en gue organizé el material y afiadio6 los discursos, que él mismo habia escrito, en boca de los principales
protagonistas (por ejemplo, Jos. 1). Creia que Israel habia sido sojuzgada por Babilonia debido a la
desobediencia a la ley de Moisés (como en Deuteronomio), en especial por adorar dioses falsos en altares
paganos; creia asimismo que los profetas habian advertido del exilio mucho tiempo antes de que se produj

LOS LIBROS POETICOS

Es dificil atribuir a un determinado autor o autores tanto la poesia cultual como la sapiencial del Antiguo
Testamento, por contener tan pocas alusiones histdricas. Se considera que David es el autor de Salmos po
segun la tradicion, cantaba y componia. De hecho, sélo 70 de los 150 salmos se identifican de modo
inequivoco con David, y muchisimos menos datan de la época de este rey hebreo. Las atribuciones a Davic
a otros se hallan en los encabezados, afiadidos mucho después que los Salmos fueran escritos. La
identificacion de Proverbios y de otros libros sapienciales con Salomén tiene su origen en la tradicion de la
gran sabiduria de este monarca, y es fiable por cuanto promovi6 instituciones que desarrollaron este tipo de
literatura. La poesia sapiencial contiene algunos de los materiales mas antiguos de las Escrituras hebreas (
los refranes y proverhios), y las composiciones como Eclesiastés y Eclesiastico algunos de los mas recients

Salmos se convirtié en el libro de himnos y oraciones del Segundo Templo de Israel, pero muchos de los



canticos son anteriores a la construccion del santuario. Contienen motivos, temas y expresiones que Israel
heredd de sus predecesores cananeos. Muchas voces hablan en y a través de los Salmos, pero sobre toda
oye la expresion de una comunidad que se entrega a la oracion.

LOS LIBROS PROFETICOS

Muy pocos libros proféticos, fueron escritos en su integridad por la persona con cuyo nombre han sido
designados. Es mas: en la mayoria de los casos, incluso las palabras del profeta original fueron registradas
otros. La historia de Baruc, escriba de Jeremias (Jer. 36 y también Is. 8,16) ilustra uno de los métodos con
que las palabras pronunciadas por los profetas se convirtieron en libros. Las diversas manifestaciones de Ic
profetas deben de haber sido recordadas y recopiladas por sus seguidores y, segun lo indicaran las
circunstancias, transcritas. Mas tarde, la mayoria de los libros fueron editados y ampliados. Por ejempilo,
cuando Amos (c.7 55 a.C.) se utilizé en tiempos del exilio, se le dio un final nuevo y esperanzador (Am.
9,8-15). Isaias refleja siglos de la historia israelita y la obra de varios profetas y otras personalidades; Is. 1-
se basa sobre todo en el profeta original (742-700 a.C.); los capitulos 40 al 55 son obra de un profeta
desconocido del exilio, denominado Segundo Isaias (539 a.C.); y los capitulos 56 al 66, identificados con el
Tercer Isaias, provienen de diversos escritores del periodo posterior al exilio.

EL CANON

La Biblia hebrea y las versiones cristianas del Antiguo Testamento fueron canonizadas en distintos moment
y lugares, aunque el desarrollo de los canones cristianos debe entenderse en los términos de las Escrituras
judias. El canon es la regla o norma utilizada para definir una disciplina o obra literaria, artistica, etc.

El canon hebreo

En Israel, la idea de un libro sagrado data, como minimo, del 621 a.C. Durante la reforma de Josias, rey de
Juda, cuando se estaba rehabilitando el Templo, el sumo sacerdote Jilquias descubri6 el libro de la Ley (2 |
22). El rollo era probablemente la parte central del actual Deuteronomio, pero lo importante es la autoridad
la que se atribuy6. Mas respeto se concedio al texto leido por Esdras, el sacerdote y escriba hebreo, ante Iz
comunidad a finales del siglo V a.C. (Neh. 8).

La Biblia hebrea se fue convirtiendo en Sagradas Escrituras a lo largo de tres etapas diferenciadas. La
secuencia se corresponde con las tres partes del canon hebreo: la Tora, los Profetas y los Hagiograficos. S
la base de las pruebas externas, parece evidente que la Tora o Ley fue aceptada como texto sagrado entre
postrimerias del exilio de Babilonia (538 a.C.) y el cisma samaritano del judaismo, hacia el 300 a.C. Los
samaritanos reconocen como Biblia so6lo a la Tora.

La segunda fase fue la canonizacién de Neviim (Profetas). Tal y como lo indican los encabezamientos de Ic
libros proféticos, las palabras de los profetas que habian quedado registradas comenzaron a considerarse
palabra de Dios. A todos los efectos, la segunda parte del canon hebreo se concluyd a finales del siglo 11l a
no mucho antes del 200 a.C.

Se compilaban, leian y utilizaban otros libros en el culto y el estudio. Hacia la época en que se escribid
Eclesiastico (c. 180 a.C.), se habia desarrollado la idea de una Biblia tripartita. EI contenido de la tercera
parte, Ketuvim (Hagiograficos), se mantuvo bastante fluido en el judaismo hasta después de la caida de
Jerusalén en poder del Imperio romano, en el 70 d.C. Hacia finales del siglo | d.C., los rabinos de Palestina
habian determinado y cerrado la lista definitiva.

El canon cristiano

El segundo canon, el que hoy es la versién catélica del Antiguo Testamento, surgié primero como una



traduccion de los primeros libros hebreos al griego. El proceso se inicié en el siglo Il d.C. fuera de Palestin:
debido a que las comunidades judias de Egipto y de otros lugares necesitaban las Escrituras en el idioma ¢
propia cultura. La mayoria de los libros adicionales de esta Biblia, incluyendo suplementos de libros mas
antiguos, tuvo su origen entre las comunidades judias no palestinas. Hacia finales del siglo 1 d.C., cuando s
recopilaban y difundian los primeros escritos cristianos, existian ya dos versiones de las Escrituras del
judaismo: la Biblia hebrea y el Antiguo Testamento en griego (conocido como Septuaginta). La Biblia hebre
marcaba la norma oficial de la teologia y la practica. Ninguna prueba indica que en el judaismo haya existid
alguna vez una lista oficial de Escrituras en griego. Los libros adicionales de la Septuaginta fueron
reconocidos de forma oficial sélo por el cristianismo. Los escritos de los primeros Padres de la Iglesia
contienen numerosas Yy diversas listas, pero es evidente que prevalecié el Antiguo Testamento en griego, I
extenso.

El dltimo paso importante en la historia del canon cristiano tuvo lugar durante la Reforma protestante. Cuan
Martin Lutero tradujo la Biblia al aleman, redescubrié lo que otros (destacando de modo muy notable san
Jerénimo, el erudito biblico del siglo 1V) ya sabian: que el Antiguo Testamento original estaba escrito en
hebreo. Eliminé de su Antiguo Testamento todos los libros no incluidos en la Biblia judia y los tildé de
apdcrifos. Esta medida tuvo por objeto volver al texto y al canon acaso mas antiguos y por consiguiente
mejores, y oponer a la autoridad de la Iglesia la autoridad de aquella version mas antigua de la Biblia.

LOS TEXTOS Y LAS VERSIONES ANTIGUAS

Todos los traductores contemporaneos de la Biblia intentan recuperar y utilizar el texto mas antiguo, quiza ¢
mas fiel al original. No existen copias originales ni autogréficas, sino centenares de manuscritos diferentes
con numerosas versiones distintas. En consecuencia, todo intento de determinar cual es el mejor texto de L
libro o versiculo concretos debe basarse en el trabajo meticuloso y en el juicio de los cientificos.

TEXTOS MASORETICOS

La principal diferenciacién es la existente entre los textos en hebreo y las versiones o traducciones en otros
idiomas antiguos. Los testimonios mas importantes y por lo general mas fiables en hebreo, son los textos
masoréticos, obra de los eruditos judios (denominados masoretas) que se encargaron de la tarea de copiar
transmitir con fidelidad la Biblia. Estos sabios, que trabajaron desde los primeros siglos de la era cristiana
hasta la edad media, también insertaron en el texto la puntuacion, las vocales (el texto hebreo original
contiene sdélo consonantes) y diversas notas. La Biblia hebrea modelo que se utiliza en nuestros dias es la
reproduccién de un texto masorético escrito en 1088. El manuscrito, en forma de cédice o libro, se encuent
en la coleccién de la Biblioteca Publica de San Petersburgo. Otro texto masorético, el Cadice de Alepo
(primera mitad del siglo X d.C.) es el sustrato basico de una nueva edicién del texto que esta preparando la
Universidad Hebrea de Jerusalén. El Codice de Alepo es el manuscrito mas antiguo de la Biblia hebrea
integra, aunque data de mas de un milenio después de que se escribieran los ultimos libros biblicos, y quiz
mas de 2.000 afios después de los primeros.

Se conservan manuscritos hebreos mas antiguos masoréticos y de otra indole de libros individuales. Muchc
de ellos, que datan del siglo VI, fueron descubiertos a finales del siglo XIX en la gueniza (depdsito en el que
se guardan los escritos inutilizados o desechados para evitar que se profane el nombre de Dios escrito en e
de la sinagoga de El Cairo. Numerosos manuscritos y fragmentos, muchos de ellos de la era precristiana,
fueron recuperados en la regién del mar Muerto desde 1947. Aunque muchos de los manuscritos mas
importantes son bastante tardios, en particular los textos masoréticos conservan una tradicion textual que s
remonta cuando menos a un siglo antes de la era cristiana.

LA SEPTUAGINTA'Y OTRAS VERSIONES EN GRIEGO

Las versiones mas valiosas de la Biblia hebrea son las traducciones al griego. En algunos casos las versior



griegas presentan un material superior al de la hebrea, ya que se basan en textos hebreos mas antiguos gt
gue nos han llegado hasta hoy. Muchos de los manuscritos griegos son mucho mas antiguos que los
manuscritos de la Biblia hebrea integra, y fueron incluidos en copias de la Biblia cristiana completa que dat:
de los siglos IV y V d.C. Los manuscritos mas importantes son el Cdodice Vaticano (en la Biblioteca del
Vaticano), el Cédice Sinaitico y el Codice Alejandrino.

La versién griega mas importante se denomina Septuaginta (en griego, “setenta’), porque la leyenda afirma
gue la Tora fue traducida en el siglo Il d.C. por 70 (o 72) traductores. Tal vez, la leyenda sea cierta en
algunos aspectos: la primera traduccion al griego incluia sélo a la Tora y fue realizada en Alejandria en el
siglo Il a.C. Mas tarde se tradujeron las demas Escrituras hebreas, aunque parece légico que esta tarea fu
realizada por otros eruditos cuya pericia y concepciones eran distintas.

Se emprendieron muchas otras traducciones al griego, gue en su mayoria se conservan sélo gracias a
fragmentos o citas de los primeros Padres de la Iglesia y otros. Entre ellas se incluyen las versiones de Aqt
Simaco, Teodosio y Luciano. El tedlogo cristiano Origenes (siglo Ill) estudio los problemas que presentabai
estas versiones diferentes y prepar6 una Hexapla, una critica textual en la que organizé en seis columnas
paralelas el texto hebreo, el texto hebreo transliterado al griego, y las versiones de Aquila, Simaco, Teodos
Luciano.

PEITTA, ANTIGUA LATINA, VULGATA Y LOS TARGUM

Entre otras versiones merecen mencionarse la Peitta, o siriaca, iniciada con toda probabilidad en el siglo |
d.C.; la Antigua latina, que no fue traducida del hebreo sino que procede de la Septuaginta en el siglo II; y |
Vulgata, traducida del hebreo al latin por san Jer6nimo a finales del siglo IV d.C.

Otras versiones que deben considerarse son los Targum arameos. En el judaismo, cuando el arameo susti
al hebreo como idioma cotidiano, se hicieron necesarias traducciones, primero para acompafiar la lectura o
de las Escrituras en la sinagoga, y mas tarde transcritas al papel. Los Targum no eran traducciones literale:
sino mas bien paréfrasis o interpretaciones del original. Los dos Targum mas importantes son el que tuvo s
origen en Palestina y los revisados en Babilonia. En el Gltimo decenio se descubrié un manuscrito integro d
Targum palestino, el Neofiti I, guardado en la Biblioteca del Vaticano. De los Targum babil6nicos, los mas
conocidos son el de Onquelos (Pentateuco) y el de Jonatan (Profetas).

Las versiones suelen ser testimonios cualificados, en ocasiones los mejores, del texto original. Ademas,
incluyen importantes pruebas de la historia del pensamiento entre las comunidades para las que la Biblia
constituia un texto fundamental.

EL ANTIGUO TESTAMENTO Y SU HISTORIA

En las paginas del Antiguo Testamento se reclama atencion hacia la realidad y respecto hacia la importanc
de la historia. El Pentateuco y los libros histdricos contienen historias de salvacion; los profetas hacen
constantes referencias a hechos del pasado, del presente y del futuro. Como la historia de Israel se recoge
Antiguo Testamento, llegd a organizarse en una serie de acontecimientos o periodos fundamentales: el éxc
(incluyendo los relatos desde los patriarcas hasta la conquista de Canaan), la monarquia, el exilio de Babilc
y el retorno a Palestina con la restauracion de las instituciones religiosas.

SEPARACION ENTRE LA INTERPRETACION Y LA HISTORIA
Es importante diferenciar entre la interpretacion que hace el Antiguo Testamento sobre lo ocurrido, y la
historia critica. Para escribir una resefia creible, el historiador necesita fuentes mas o menos fiables,

contemporaneas de los propios acontecimientos. La principal fuente de informacién acerca de la historia de
Israel es el Antiguo Testamento y, por lo general, a sus autores les preocupaba en esencia el significado
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teoldgico del pasado. Es mas: la mayoria de los documentos son posteriores (en algunos casos datan de v
siglos después) a los sucesos que describen. No existe un cuerpo significativo de pruebas escritas que se
remonte al periodo anterior a los tiempos de la monarquia, instaurada con la uncién de Saul como primer re
de Israel en el siglo Xl a.C. Otras pruebas, obtenidas a partir de escritos u objetos, se han recuperado graci
la arqueologia, aunque todas las evidencias, tanto biblicas como arqueoldgicas, deben evaluarse de maner
critica. Todos los textos biblicos que ha sido posible fechar contienen importante informacion historica.
Revelan hechos relativos al periodo en que fueron escritos, aunque ello no significa que hayan de incluir
resefias exactas y literales sobre los acontecimientos que relatan.

EL NUCLEO HISTORICO

La existencia de Israel fue parte de la historia del antiguo Oriente Préximo. Al igual que otros pequefos
pueblos del Mediterraneo Oriental, Israel estuvo a merced de las grandes potencias de entonces Egipto, As
y Babilonia y pudo prosperar de forma independiente sélo cuando éstas decaian o se enfrentaban entre si.

LA HISTORIA ANTIGUA Y EL DESARROLLO DE ISRAEL

Existe un considerable cuerpo de informacion relativo a la historia del antiguo Oriente Préximo a partir del |l
milenio a.C., aunque una historia detallada de Israel s6lo puede comenzar en torno a los tiempos de David
(1000-961 a.C.). Ello no significa que no haya nada que decir acerca de las épocas precedentes o que tod:
informacién de los sucesos anteriores a David sea inexacta. Implica que es muy dificil separar las pruebas
histéricas de las interpretaciones posteriores y que se conocen con certeza pocos detalles. Los relatos de
Génesis sobre los patriarcas, por ejemplo, no fueron concebidos como historia. La historia se refiere a
acontecimientos publicos; las narraciones de los patriarcas son episodios familiares, en su mayor parte
centrados en asuntos privados. Las pruebas arqueolégicas han demostrado que el entorno o escenario de
relatos puede proporcionar un cuadro bastante fidedigno de cémo era la vida durante la edad del bronce
tardio. Los relatos sugieren gue los antepasados de Israel eran seminémadas y aportan indicios acerca de
creencias y practicas religiosas.

Un cuidadoso analisis de los registros biblicos y un uso prudente de las pruebas arqueolégicas permiten sit
el éxodo desde Egipto en la segunda mitad del siglo XlIl a.C. Se desconoce incluso la ruta del éxodo. Sobr
este particular el Antiguo Testamento conserva al menos dos tradiciones relevantes. Es posible que no
participaran todas las tribus de Israel, y lo mas probable es que lo hicieran sélo las tribus de José.

En Josué 1-12 y Jueces 1-2 se encuentran dos versiones diferentes de la entrada de Israel a la tierra de
Canaan. Las sucintas manifestaciones que aparecen en Josué dan cuenta de que los israelitas, bajo el ma
de Josué, conquistaron el territorio de manera repentina, mientras que Jueces 1-2 y otras tradiciones apoy
conclusion de que cada tribu fue ocupando su territorio de manera gradual, y transcurrieron varias décadas
no siglos, antes de que Israel adquiriese su territorio. Asi, el periodo de las conquista y el de Jueces se
superponen. Durante los dos siglos posteriores al 1200 a.C., las tribus llevaron a veces existencias separac
otras veces conjuntas, para convertirse en una nacioén (Israel); sélo tras un proceso gradual.

LA MONARQUIA

La monarquia surgié en torno al siglo Xl a.C., en un clima de enfrentamientos internos y amenazas externa
Las luchas intestinas giraron en torno a la forma de gobierno adecuada para la nacion. Mientras que algunc
favorecian el estilo mas tradicional de liderazgo carismatico en épocas de crisis, otros deseaban una
monarquia estable. Triunfé la monarquia debido a la amenaza exterior de los filisteos, superiores en el orde
militar, que ocuparon cinco ciudades de la llanura costera. Sadl uni6 a las tribus e instaurd la monarquia, pe
murid junto a su hijo Jonatan en una batalla contra los filisteos. David se convirtié en rey, primero del sur y
mas tarde de toda la nacion. Tras encargarse de eliminar de una vez por todas la amenaza filistea, instauré
imperio que abarcé desde Siria hasta la frontera con Egipto. Su reinado fue largo y préspero, aungque no
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carente de luchas intestinas por la posesion de su trono. Le sucedio6 su hijo Salomén, quien establecié una
corte siguiendo el modelo de otros monarcas orientales. Salomén construyé un palacio y el gran Templo de
Jerusalén, exprimiendo al maximo los recursos del pais para realizar sus grandiosos proyectos.

LOS REINOS DE ISRAEL Y JUDA

Tras la muerte de Salomoén, las tribus del norte se rebelaron bajo el mando de su hijo Roboam. Las dos
naciones, Israel en el norte y Juda en el sur, nunca volvieron a reunirse, y con frecuencia lucharon entre si.
Juda la dinastia de David continu6 hasta la ocupacion del pais por los babilonios (597-586 a.C.), aunque e
Israel abundaron los reyes y las dinastias. El periodo de la monarquia dividida estuvo sefialado por amena:
de parte de los asirios, los arameos y los babilonios. Israel, con capital en Samaria, cay6 en manos del ejér
asirio en el 722-721 a.C., siendo sus gentes deportadas e instalandose extranjeros en su lugar. Juda sufrié
humillaciones a manos de los babilonios: la rendicion de Jerusalén en el 597, y su destruccion en el 586 a.(
En ambas ocasiones se deportaron cautivos a Babilonia, pero como no se asentaron extranjeros en Juda y
cautivos gozaron de cierta libertad, al menos la de asociarse entre si, la vida del pueblo continué tanto en
Babilonia como en su pais natal. El exilio fue un desastre que desde hace mucho tiempo los profetas habia
anunciado como castigo divino, aunque la experiencia llevo a los israelitas a reconsiderar su propio
significado como pueblo y a transcribir e interpretar sus antiguas tradiciones.

EL PERIODO POSTERIOR AL EXILIO

En el afio 538 a.C. el pueblo fue liberado de Babilonia tras haber sido instaurado el Imperio persa por Ciro |
el Grande. Los profetas Esdras y Nehemias fueron los lideres de la época posterior al exilio, cuando se
restablecieron las instituciones y se reconstruy6 el Templo. Juda pasé a ser una provincia persa y sus
habitantes gozaron de una relativa autonomia, en especial en el orden religioso.

En algiin momento durante este periodo la historia de Israel devino en la historia del judaismo, aunque su
fecha exacta es objeto de polémica. A principios de la era cristiana, el pueblo habia sobrevivido al surgimiel
del imperio de Alejandro Magno (333 a.C.), a la revolucion y al régimen de los Macabeos (168-165 a.C.) y-
establecimiento del control romano sobre Palestina (63 a.C.). Tras ser sofocada una rebelién en el afio 70 c
gue provoco la destruccion de Jerusalén, su vida cambid por completo.

TEMAS DOCTRINALES DEL ANTIGUO TESTAMENTO

Los temas doctrinales del Antiguo Testamento son ricos, profundos y diversos. En estos escritos no puede
hallarse una teologia Unica, ya que surgieron de numerosos individuos y comunidades durante varios siglos
Reflejan no sélo una evolucién del pensamiento, sino también diferencias e incluso conflictos de opinién. P
ejemplo, coexisten diferentes interpretaciones de la creacién y en mas de una ocasion los profetas desafiar
los juicios de los sacerdotes. Los temas del Antiguo Testamento son coherentes por si y entre si, aunque n
trata de una teologia sistematizada. La canonizacion de la Biblia, aunque determiné una lista oficial, tambié
reconoci6 una diversidad sustancial.

EL DIOS DE ISRAEL

El tema teolégico mas obvio del Antiguo Testamento es a la vez el mas recurrente e importante: Yahvé (el
nombre de Dios en el Antiguo Testamento) es el Dios de Israel, del mundo entero y de la historia. Esta
tematica se reitera a partir de Ex. 20,3 (No habréa para ti otros dioses delante de mi) hasta las demas Escrit
hebreas, y constituye el pilar del resto de las reflexiones teoldgicas. Sin embargo, seria engafioso identifica
este tema con el monoteismo. Se trata de un término demasiado abstracto para los textos en cuestién y en
todos, si se exceptian algunos de los materiales menos antiguos, se da por supuesta la existencia de otros
dioses. Por lo general, los otros dioses se consideran subordinados a Yahvé y en cualquier caso Israel deb
mantenerse fiel al tnico Dios. Se afirma que ese Dios es el creador del mundo, el rey activo de la historia g
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salva y juzga, todopoderoso pero preocupado por su pueblo. Se revela a si mismo de varias formas: a travé
la ley, de los acontecimientos y de los profetas y sacerdotes.

El lenguaje caracteristico del Antiguo Testamento acerca de Dios vincula el nombre de Yahvé con los
acontecimientos: Yo, Yahvé, soy tu Dios, que te he sacado del pais de Egipto, de la casa de servidumbre (|
20,2). Israel reconoce quién es Dios mas en términos de lo que ha hecho o hara que en términos de su
naturaleza intrinseca. Asi, la historia adquiere una especial importancia como esfera de la accion divina y d
la interaccién con su grey. La Unica salvedad significativa a esta acepcién del lenguaje histérico se encuent
en la literatura sapiencial.

LA ALIANZA'Y LA LEY

Otros dos temas fundamentales del Antiguo Testamento, la alianza y la ley, estan relacionados de forma
estrecha. Alianza posee numerosos significados, incluyendo un acuerdo entre naciones o individuos, pero
sobre todo se refiere al pacto entre Yahvé e Israel sellado en el monte Sinai. El lenguaje relativo a la alianz
tiene mucho en comun con el de los tratados del antiguo Oriente Proximo, ya que tanto aquélla como éstos
confirman mediante juramentos. Yahvé aparece tomando la iniciativa en el establecimiento de la alianza al
elegir a un pueblo. Quiza la formulacidén mas sencilla de la alianza es la frase: Yo os haré mi pueblo y seré
vuestro Dios (Ex. 6,7). Se concebia que la ley se habia otorgado como parte de la alianza, compromiso por
cual Israel se convirtio en el pueblo de Dios. La ley contiene normativas de conducta en relacion con los
demas seres humanos y reglas sobre las practicas religiosas, aunque no transmite un cédigo de instruccior
para afrontar todos los aspectos de la vida. Mas bien parece sefialar los limites que el pueblo no podra
transgredir sin romper la alianza.

EL SER HUMANO

El Antiguo Testamento hace hincapié en el concepto de los seres humanos en comunidad, algo importante
para un pueblo que ha establecido este tipo de alianza. El ser humano individual era concebido como un
cuerpo animado, como sugiere Gén. 2,7: Entonces Yahvé Dios formé al hombre con polvo del suelo e insuf
en sus narices aliento de vida, y resulté el hombre un ser viviente. Ese “aliento' no debe considerarse como
“alma’, sino como “vida'. En el Antiguo Testamento, el ser humano era concebido como una unidad de mate
fisica y vida, una integridad que era un regalo de Dios. En consecuencia, la muerte era una realidad vivida.
Las visiones de una vida después de la muerte o de la resurreccidn aparecen como raras excepciones, y C
mucha posterioridad, en el pensamiento israelita.

Otro tema que aparece en los profetas y que resulta basico en otras partes es que Yahvé es un Dios justo
espera de su pueblo justicia y rectitud. Ello incluye la equidad en todos los asuntos humanos, la proteccion
débil y el establecimiento de instituciones justas.

Al tratar éstas y otras materias, no es de sorprender que las Escrituras judias proporcionasen los cimientos
dos religiones universales, el judaismo y el cristianismo.

NUEVO TESTAMENTO

El Nuevo Testamento consta de 27 documentos escritos entre el 50 y el 150 d.C., dedicados a cuestiones ¢
creencias y practicas religiosas en las comunidades cristianas del mundo mediterraneo. Aunque hay quiene
han sefialado que en estos documentos subyacen originales en arameo (en especial el Evangelio de Matec
Epistola a los Hebreos), todos ellos llegaron hasta nosotros en griego, quiza el idioma original en que fuero
redactados.

MANUSCRITOS Y CRITICA TEXTUAL
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Los manuscritos griegos del Nuevo Testamento que han llegado hasta nuestros dias, completos, parciales
fragmentos, suman unos 5.000. Ninguno es autégrafo, original de su autor. Es probable que el mas antiguo
un fragmento del Evangelio de Juan, datado en torno al 120-140 d.C. Las similitudes entre estos manuscrit
son mas notables si se consideran las diferencias cronoldgicas y los referidos a su lugar de origen, asi com
los métodos y materiales de escritura. Entre las divergencias se incluyen omisiones, adiciones, terminologi:
orden de las palabras.

Comparar, evaluar y fechar los manuscritos; organizarlos en grupos afines y desarrollar criterios para evalu
cudl es el texto que tiene mas probabilidades de corresponderse con el que en verdad escribieron sus auto
son tareas propias de los criticos. Para sus evaluaciones se sirven de miles de citas de las escrituras que
aparecen en las obras de los primeros Padres de la Iglesia y en una serie de antiguas traducciones de la B
a otros idiomas. El fruto del trabajo de los criticos textuales es una edicién del Nuevo Testamento en griego
gue ofrece no sélo el que se considera el mejor, sino que también incluye notas que indican versiones
divergentes en los principales manuscritos. Estas variantes suelen aparecer en las traducciones como nota
pie en las que se indica qué opinaban sobre el particular otras autoridades antiguas. Las ediciones criticas |
Nuevo Testamento griego han venido apareciendo con cierta regularidad periédica a partir de la obra del
erudito holandés Erasmo de Rotterdam.

ESCRITOS PRECANONICOS

Los 27 libros del Nuevo Testamento no son mas que una fraccion de la produccion literaria de las
comunidades cristianas en sus primeros tres siglos. Los principales tipos de documentos del Nuevo
Testamento (evangelios, epistolas y apocalipsis) fueron muy imitados, atribuyéndose los nombres de los
apostoles u otras figuras sefieras a escritos concebidos para llenar el vacio del Nuevo Testamento (por
ejemplo, sobre la infancia y juventud de Jesus) y satisfacer el apetito de mas milagros, asi como para alege
revelaciones mas novedosas y completas. Durante esta época circularon hasta 50 evangelios. Muchos de ¢
escritos cristianos no candnicos han sido recopilados y publicados como Apdcrifos del Nuevo Testamento.

El conocimiento de la literatura de este periodo se amplié en gran medida gracias al descubrimiento en 194
de la biblioteca de un grupo cristiano herético, los gndstico, en Nag—Hammadi (Egipto). Esta coleccién,
escrita en copto, ha sido traducida y publicada. Los especialistas han prestado especial atencién al Evange
de Tomas; uno de los 12 apdéstoles que pretende recoger los proverbios, 114 en total, que Jesus le transmi
en persona.

EL CANON

No existen registros claros para documentar cuales fueron los elementos determinantes para que la Iglesia
adoptase un canon oficial de los textos cristianos, ni tampoco de su proceso de formacién. Para Jesls y su
seguidores, la Torda, Profetas y los Hagiograficos del judaismo eran las “Santas Escrituras'. La interpretacio
de estos escritos estaba regida por las obras, las palabras y la persona de Jesus tal y como las comprendie
sus fieles. A los apdstoles que conservaron las palabras y hechos de Jesus y que continuaron su misién se
atribuyé una autoridad especial. Que Pablo, por ejemplo, pretendiera que sus epistolas fuesen leidas en vo
alta en las iglesias e incluso intercambiadas entre éstas (Col. 4,16; 1 Tes. 5,26 y ss.) indica que en las
comunidades cristianas se estaban desarrollando nuevas normas sobre las creencias y la practica religiosa
Esta norma constaba de dos partes: el Sefior (conservado en los Evangelios) y los Apdstoles (sobre todo e
Epistolas).

Sequir el rastro de la historia de la evolucién del canon del Nuevo Testamento tomando como guia los libro
mencionados o citados por los primeros Padres de la Iglesia constituye un proceso incierto, ya que es mas
gue silencia que lo que declara. Al parecer, el primer intento de establecer un canon tuvo lugar en torno al

150 d.C., por obra de un cristiano herético de nombre Marcién, cuya aceptable relacién incluia el Evangelio
de Lucas y 10 epistolas paulinas, editados con una fuerte orientacién antijudia. Quiza la oposiciéon a Marcié

14



fue la que dio impulso a los esfuerzos tendentes a elaborar un canon aceptado de forma general.

Hacia el 200 d.C., 20 de los 27 libros del Nuevo Testamento se consideraban autorizados. Aqui y alla
prevalecian preferencias locales, existiendo algunas diferencias entre las Iglesias occidental y oriental. Los
libros que durante un tiempo fueron objeto de polémica, aunque mas tarde se incluyeron en el canon, eran
Santiago, Hebreos, 2 Juan, 3 Juan, 2 Pedro y Apocalipsis. Otros libros que gozaron de amplia aceptacion
popular aunque al final resultaran rechazados, fueron Bernabé, 1 Clemente, Hermas y el Didaké; los autore
de estos libros suelen ser denominados Padres Apostdlicos.

La carta pastoral 39 que san Atanasio, obispo de Alejandria, envié a las iglesias que se hallaban bajo su
jurisdiccidn en el afio 367, acabo con toda duda acerca de los limites del canon del Nuevo Testamento. En
dicha pastoral, que se conserva en una coleccién de los mensajes anuales de la Cuaresma dictados por
Atanasio, relaciona como canénicos los 27 libros que siguen siendo los constitutivos del Nuevo Testamentc
aungue los organiz6 de forma diferente. Estos libros del Nuevo Testamento, en su orden actual, son los cu:
Evangelios (Mateo, Marcos, Lucas y Juan), Hechos de los Apostoles, Romanos, 1 Corintios, 2 Corintios,
Gélatas, Efesios, Filipenses, Colosenses, 1 Tesalonicenses, 2 Tesalonicenses, 1 Timoteo, 2 Timoteo, Tito,
Filemon, Hebreos, Santiago, 1 Pedro, 2 Pedro, 1 Juan, 2 Juan, 3 Juan, Judas y Apocalipsis.

PRIMERAS VERSIONES

Por cuanto el Nuevo Testamento se escribio en griego, la historia de la transmisién del texto y de la
determinacion del canon suele pasar por alto las primeras versiones, muchas de las cuales son anteriores «
texto griego mas antiguo que ha llegado a nuestros dias. La rapida expansion del cristianismo mas alla de |
regiones en las que prevalecia el griego requirié traducciones al siriaco, al latin antiguo, al copto, al gotico,
armenio, al georgiano, al etiope y al arabe. Las versiones en siriaco y latin aparecieron ya en el siglo Il y la:
traducciones al copto comenzaron a aparecer en el siglo Ill. Estas primeras versiones no eran, en modo
alguno, traducciones oficiales, aunque se hicieron para suplir las necesidades regionales de culto, predicac
y enseflanza. En consecuencia las traducciones quedaron ancladas en dialectos locales y a menudo incluic
so6lo partes seleccionadas del Nuevo Testamento. Durante los siglos IV y V se hicieron esfuerzos por
reemplazar estas versiones regionales por traducciones mas homogéneas gue tuvieran una mayor aceptac
En el 382, el papa Damaso | encargé a san Jerénimo la preparacion de una Biblia en latin. Conocida con el
nombre de Vulgata, reemplazé a varios textos en latin antiguo. En el siglo V la Peitta siriaca sustituy6 a las
versiones existentes en este idioma, que a la sazén eran las mas populares. Como suele ser el caso, con g
lentitud las antiguas versiones cedieron su lugar a las nuevas.

LA LITERATURA DEL NUEVO TESTAMENTO

Desde un punto de vista literario los documentos del Nuevo Testamento pueden clasificarse en cuatro tipos
géneros principales: evangelios, historia, epistolas y apocalipsis. De los cuatro, solo los evangelios responc
en apariencia a un estilo literario que tuvo su origen en la comunidad cristiana.

EVANGELIOS

Un evangelio no es una biografia aunque guarde algunas semejanzas con las biografias de héroes,
humanos o divinos, del mundo grecorromano. Un evangelio es una serie de resefas individuales de
hechos o dichos, cada una de las cuales mantiene una cierta unidad, aunque estén organizados con el
objeto de crear un efecto acumulativo. Al parecer, los autores de los Evangelios tuvieron cierto interés

en resaltar el orden cronolégico, aunque no fue una de sus prioridades. Lo que influyé en mayor

medida sobre la organizacion del material fueron los temas teolégicos y las necesidades de los lectores.
Por ello podria esperarse que, aunque los cuatro Evangelios del Nuevo Testamento se centran en la vida
de JesuUs de Nazaret y los cuatro son evangelios desde el punto de vista literario, existiesen diferencias
entre ellos. Y asi es. A excepcién de los relatos del arresto, juicio, muerte y resurrecciéon de Jesus
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(episodios similares en los cuatro libros), los Evangelios difieren en importantes detalles, perspectivas y
énfasis de interpretacion.

Sobre estos particulares es el Evangelio segin san Juan el que mas se distingue de los demas. En este
Evangelio, JesUs aparece descrito de forma mas obvia como divinidad omnisapiente, omnipotente y superi
Los otros tres se denominan Evangelios Sindpticos (vistos juntos) porque a pesar de sus diferencias, si se
organiza en columnas paralelas el texto de Mateo, Marcos y Lucas, sus coincidencias son tales que puedet
apreciarse de un modo visual, hasta tal punto que han generado numerosas hip6tesis acerca de sus relacic
La opinién especializada mas difundida sostiene que Marcos fue el primer Evangelio que se escribid y sirvi
como fuente inspiradora para Mateo y Lucas. Lo mas probable es que estos dos Ultimos recurrieran a otros
textos ademas de a esta fuente comun, una hipétesis basada en la gran cantidad de material comuin que nc
encuentra en Marcos. Esta fuente, que existe sélo en la teoria ya que no ha podido ser identificada, ha sidc
denominada Q, o Quelle (en aleman, “fuente'). En su prélogo el autor del Evangelio de Lucas dice haber
investigado numerosas narraciones sobre Jesus (Lc. 1,1-4).

HISTORIA

La mejor representacion de la narracion histérica en el Nuevo Testamento se halla en Hechos de los
Apostoles, el segundo de dos volumenes (en ocasiones denominados Lucas—Hechos) atribuidos a San Luc
Estos dos libros relatan la historia de Jesus y de la Iglesia que surgié en su nombre como una narracion
continua, centrada en la historia de Israel y del Imperio romano. La historia se presenta desde el punto de v
teoldgico, es decir, que interpreta el proceder de Dios en un acontecimiento concreto o con una determinad
persona. Hechos se destaca en el Nuevo Testamento por recurrir a la narracion histérica como vehiculo pa
proclamacion de la fe cristiana.

EPISTOLAS

En el mundo grecorromano la epistola o carta constituia un estilo literario bastante generalizado y constabz
la firma, direccién, saludo, alabanza o accion de gracias, el mensaje y la despedida. San Pablo encontré g
este estilo congeniaba con respecto al que mantenia para dirigirse a las iglesias que habia fundado, y resul
cémodo y didactico para un apoéstol itinerante. Este estilo adquirié gran popularidad en la comunidad cristial
y fue empleado por numerosos jerarcas y escritores de la Iglesia. Las epistolas que escribieron, algunas de
cuales aparecen en el Nuevo Testamento, son en realidad sermones, exhortaciones o tratados, apenas
encubiertos por los rasgos del género epistolar.

ESCRITOS APOCALIPTICOS

Los escritos apocalipticos aparecen en todo el Nuevo Testamento, pero su uso es predominante en el libro
llamado Apocalipsis (0 Revelacion). Por lo general, los apocalipsis se escribieron en épocas de graves crisi
de una comunidad, tiempos en los que la gente mira mas alla del presente y de lo humano en busca de ayt
esperanza. Esta literatura es muy visionaria, simbdlica y pesimista en cuanto a la situaciéon global del mund
esperanzadora sélo en términos de lo invisible que esta mas alla de lo material y de la victoria que estd ma
alla de la historia. Las visiones del fin del mundo se caracterizan por la retribucion y la recompensa a los
justos. Al parecer, Apocalipsis fue escrito durante la persecucién desencadenada contra los cristianos bajo
emperador romano Domiciano (81-96 d.C.).

FORMAS LITERARIAS
Dentro de estos cuatro estilos literarios principales, aparecen diversas formas: poemas, himnos, formulas
confesionales, proverbios, historias milagrosas, bienaventuranzas, diatribas, listas de obligaciones y parabc

entre otros. Los estudios recientes han prestado gran atencion a la forma literaria no s6lo como elemento
imprescindible para la comprensién del contenido, sino también como vehiculo mediante el cual el lector
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puede compartir la experiencia creada en determinado pasaje. Las formas tienen el poder de crear mundos
definir relaciones, y no son meros accesorios del contenido.

En las obras de los especialistas biblicos de antafio se prestaba gran atencion a la parabola, que durante s
fue considerada como una alegoria. A finales del siglo XIX el cientifico biblico aleman Adolf Jilicher adoptd
una nueva orientacion para realizar la interpretacion de las parabolas. Insistié en que las parabolas del Nue
Testamento deben ser entendidas como similes reales mas que como alegorias. Asi, sostuvo que los relatc
JesUs deben entenderse como ejemplos cuyo significado podia volverse a enunciar formulando temas o
propuestas sencillas.

Las parabolas han llegado a ser aceptadas como obras del arte literario con una fuerza y funcion similar a |
la poesia, por lo cual no deben destruirse parafraseandolas, resumiéndolas ni compendiandolas. Como arte
literario, una parabola no se limita a presentar su argumento, sino que ademas actla sobre el lector, creanc
modificando o incluso rechazando una determinada concepcién de la vida y de la realidad. También se est¢
efectuando estudios académicos de otras formas literarias del Nuevo Testamento.

LA HISTORIA EN EL NUEVO TESTAMENTO

El Nuevo Testamento no es una colecciéon de maximas, reflexiones y meditaciones desvinculadas de la
realidad historica. Por el contrario, sus documentos se centran en una figura historica, Jesls de Nazaret, y
aluden a los problemas que debieron enfrentar sus seguidores en una gran diversidad de contextos especi
dentro del Imperio romano. Esta preocupacion por los acontecimientos, los personajes y las situaciones
histéricas no significa que el Nuevo Testamento se someta a intereses histdricos o cronolégicos en exclusiy

DETERMINACION DEL CONTEXTO CRONOLOGICO AMPLIO

La reconstruccion histérica del periodo basada en las fuentes del Nuevo Testamento presenta una serie de
dificultades. En primer lugar, los documentos estan organizados segln un criterio teolégico, y no desde une
perspectiva cronolégica. Los Evangelios estan situados en primer lugar porgue relatan la historia de Jesus,
aungue fueron escritos entre el 70 y el 90 d.C., hasta unos 60 afios después de su muerte. Hechos de los
Apostoles data también de esta época. Las epistolas de Pablo son anteriores y han sido situadas en la déc
entre el 50 y el 60 d.C., ya que fueron compuestas en el transcurso de la obra misionera de Pablo. Los dern
libros, que pueden datarse entre el 90 y el 150 d.C., reflejan la situacién de la Iglesia en el periodo
postapostoélico. En segundo lugar, los documentos no demuestran demasiado interés en la historia como
proceso cronolégico, en parte porque sus autores creian en la inminencia del final de los tiempos. En tercer
lugar, el Nuevo Testamento no es un solo libro, sino un compendio eclesiastico, conservado con el propésit
especifico de emplearse para el culto, la predicacion, la ensefianza y la polémica. Cuarto, todos los
documentos fueron escritos por defensores de la fe cristiana con el objeto de proclamar e instruir en la fe; €
consecuencia, aungue contienen referencias historicas, no constituyen informes histéricos. Ailddanse a est
dificultades la falta de muchas referencias acerca de JesUs y de sus seguidores en otras fuentes
contemporaneas y se comprendera por qué son escasas las posibilidades de completar una historia detalla

Los especialistas coinciden en cuanto al contexto cronolégico general. Los principales puntos de apoyo se
encuentran en Lucas y Hechos, que sitdan la narracion de la vida de Jesus y los comienzos de la Iglesia de
del contexto de la historia judia y romana. El Evangelio de Lucas afirma que Jesls comenzd su ministerio €
el decimoquinto afio de reinado de Tiberio (Lc. 3,1), que seria el 28-29 d.C. Los cuatro Evangelios coincide
en gue Jesus fue crucificado cuando Poncio Pilatos era gobernador de Judea (26-36 d.C.). El ministerio de
Jesus tuvo lugar entre el 29 y el 30 d.C. si se acepta la version de que durd un afio, o entre el 29 y el 33 d.(
segun la teoria de que se prolong6 entre tres y cuatro afos.

LAS NARRACIONES DE LA INFANCIA
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Antes de su vida publica, poco se sabe de Jesus. Era originario de Nazaret de Galilea, aunque tanto Lucas
como Mateo sitllan su lugar de nacimiento en Belén de Judea, cuna ancestral del rey David. Sdélo los libros
Lucas y Mateo contienen relatos de su nacimiento e infancia, que divergen en numerosos detalles. Lucas
(1,5-2,52) narra estos relatos entretejiendo en ellos poemas y canciones prestados del Antiguo Testamentc
gue expresan la preocupacion de Dios por los pobres y desheredados. Mateo (1,18-2,23) moldea su relato
sobre el modelo de la narracién que sobre Moisés recoge el Antiguo Testamento. Asi como Moisés paso st
infancia entre los ricos y sabios de Egipto, también Jesus fue visitado y reverenciado por magos ricos y sab
Asi como Moisés huyo y vivié oculto de un malvado rey que pretendia exterminar a los varones hebreos
recién nacidos, también Jesus fue salvado de la masacre de Herodes el Grande (rey de Judea que muri e
4 a.C., es probable que JesUs naciera entre el 6 y el 4 a.C.).

El resto del Nuevo Testamento guarda silencio acerca del nacimiento de Jesus. En el transcurso de la histc
de la Iglesia, algunos cristianos han insistido en que las narraciones de la infancia deben tomarse de forma
literal, mientras que otros las han considerado como uno de los muchos modos de expresar la creencia en
relacion de Jesus hacia Dios como su Hijo. La tendencia del Nuevo Testamento a proclamar el significado ¢
los acontecimientos sin presentar la version del narrador sobre los propios hechos siempre ha dado lugar a
disensién entre quienes se dedican a la investigacion histérica.

LOS APOSTOLES Y LA IGLESIA PRIMITIVA

Tras el ministerio de JesUs, descrito en los cuatro Evangelios, el movimiento religioso que habia alentado
guedo bajo la direccion de los 12 hombres que habia elegido para ser sus apdstoles. La mayoria desapare
en la oscuridad y la leyenda de los tiempos, aunque tres de ellos se mencionan como lideres continuadores
Santiago el Mayor, asesinado por Herodes Agripa | en el afio 44 d.C. (fecha de la muerte del propio rey);
Juan, su hermano, que al parecer vivié hasta una edad provecta (Jn. 21,20-24); y Pedro, uno de los primer
dirigentes de la Iglesia de Jerusalén, que también realiz6 varios viajes misioneros y, segun la tradicion, sufr
martirio en Roma a mediados de la década del 60. Ademas de los tres, Santiago, llamado hermano de Jest
destaco en la Iglesia de Jerusalén hasta que fue asesinado durante un motin popular en el 61. Antes del
estallido en Jerusalén de la rebelién judia contra Roma en el 66, los cristianos abandonaron la ciudad y no
estuvieron implicados en la violencia que destruyé Jerusalén en el 70.

La mayor parte de la atencién del registro que aparece en Hechos de los Apdstoles se centra en la figura d
Pablo, un judio de Tarso que se convirtié al cristianismo en las cercanias de Damasco entre el 33 y el 35 d.
Tras 14 afos de silencio Pablo comenzé a escribir sus epistolas, realizando una obra misionera que le llevc
por Siria, Galacia, Asia Menor, Macedonia, Grecia y Roma. Al parecer, sus dias acabaron en Roma en los
primeros afos de la década del 60. Las epistolas de Pablo y Hechos ofrecen al lector algunos datos acerca
la vida de estas primitivas comunidades cristianas y sobre su relacién con las culturas hegemaénicas.

Los demas libros del Nuevo Testamento aportan escasa informacion historica y casi ninguna base para
permitir una datacién exacta. Parecen haber sido escritos por una comunidad de segunda o de tercera
generacién. En estos documentos, los seguidores inmediatos de Jesus ya han muerto, se han disipado el
entusiasmo inicial y las expectativas del regreso definitivo de Jesus para terminar la historia y es evidente I
necesidad de preservacion, consolidacion e institucionalizacion. Se identifica a los herejes y apéstatas, se |
ataca y se insta a los miembros a adoptar una tenacidad que les permita enfrentar a las persecuciones por
venir. La Segunda Epistola de Pedro, acaso el ultimo de los libros del Nuevo Testamento que se escribid,
muestra un vigoroso esfuerzo por restablecer las antiguas expectativas sobre el inminente final de la histori
Este intento de recuperar el celo y la conviccion de tiempos pasados es, en si mismo, el indicio del final de
una época.

PRINCIPALES TEMAS DEL NUEVO TESTAMENTO

Al igual que los temas teoldgicos del Antiguo Testamento, los del Nuevo tienen un contenido rico y variado.
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DIOS

En ningln otro tema se refleja de manera mas clara o coherente la continuidad entre el Nuevo Testamento
Antiguo que en las ensefianzas acerca de Dios. Toda opinién sobre que el Dios de JesUs o de la primitiva
Iglesia era diferente del Dios del judaismo fue rechazada como herejia. El Dios del Nuevo Testamento es e
creador de toda la vida y sustentador del Universo. Este Unico Dios, origen y final de todas las cosas, toma
iniciativa de atraer con amor a toda la humanidad, celebrando alianzas con quienes respondan a su mensa
comportandose con ellos de manera justa y misericordiosa, con tino e indulgencia. Dios nunca ha abandon:
el mundo vacio de sus testigos, habiéndose revelado en muchas ocasiones, formas y lugares. Pero el Nue
Testamento sostiene que JesUs de Nazaret es una revelacion singular de Dios. La persona, palabras y acti
de Jesus fueron comprendidos como la comparecencia de sus seguidores ante la presencia de Dios. En los
de sus inicios dentro del judaismo, la Iglesia pudo asumir la fe y centrarse en el mensaje de Jesis como
revelador de Dios. Mas alla de los limites del judaismo, la fe en el Unico Dios verdadero se convirtié en el
elemento basico para la proclamacion del cristianismo.

JESUS

El Nuevo Testamento presenta su concepcidn de Jesus en los titulos, retratos y descripciones de su persor
resefias de su obra y su palabra. En el contexto del judaismo, el Antiguo Testamento proporciond titulos y
parabolas que los escritores del Nuevo Testamento utilizaron para transmitir el significado de Jesus a sus
discipulos. Fue descrito, por ejemplo, como un profeta igual que Moisés, como rey davidico, como el Mesia
prometido, como segundo Adan, como sacerdote igual que Melquisedec, como figura apocaliptica igual que
Hijo del Hombre, como el Siervo Sufriente de Isaias y como Hijo de Dios. La cultura helenista aport6 otras
imagenes: una divinidad preexistente que baj6 a la Tierra, realizé su obra y retorn6 a la gloria; el Sefior por
encima de todos los emperadores; el mediador eterno de la creacion y la redencion; la figura césmica que
reine en si misma la suma de la creacién en un todo armonioso.

Los Evangelios presentan el ministerio de Jeslis como la presencia de Dios sobre la Tierra. Sus palabras
revelaron a Dios y al modo de obrar de Dios con su pueblo; sus acciones demostraron el poder curativo de
Dios al integrar el cuerpo, la mente y el espiritu; su martirio y muerte son testimonio del inquebrantable amc
de Dios; y su resurreccion fue la sefial de que Dios aprobaba la vida, la muerte y el mensaje de Jesus. San
Pablo y otros discipulos desarrollaron conceptos acerca de la muerte de Jesls como el sacrificio y la expia
por los pecados y presentaron la resurreccion de Jesls como garantia de la resurreccién de sus discipulos.
documentos escritos durante la persecucion (1 Pe., Ap.) interpretaron el sufrimiento de Jesis como modelc
para los cristianos en la hora del martirio.

ESPIRITU SANTO

Algunos de los profetas de Israel habian caracterizado como “Ultimos dias' aquellos en los que Dios
derramaria su Espiritu sobre la humanidad entera. EI Nuevo Testamento sostiene que esta promesa se cur
en tiempos de Jesus. Por ello, en todo el Nuevo Testamento se menciona el Espiritu de Dios, una expresio
gue representa la presencia activa de la divinidad. Esta entidad es denominada de diversos modos, como
Espiritu, Espiritu Santo, Espiritu Vivificante, Espiritu de Cristo o Espiritu de la Verdad. El Espiritu otorgo la
fuerza a JesUs y permitié que la Iglesia continuase lo que JesUs habia comenzado a hacer y a predicar. De
de cada uno de los discipulos, el Espiritu genero6 las cualidades adecuadas para esa vida y dispuso a la pel
para trabajar en aras del bien de la comunidad. Es comprensible que la categoria "Espiritu' estuviese sujete
una amplia variedad de interpretaciones, creando problemas en numerosas confesiones. El Nuevo Testam
refleja la lucha en pos de la blsqueda de criterios claros para determinar si una congregacion o persona es
en realidad bajo la influencia del Espiritu Santo.

REINO DE DIOS
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Segun el Nuevo Testamento, el mensaje central de JesUs fue el Reino de Dios. Llama al arrepentimiento el
preparacion para el reino “inminente'. El Reino de Dios se referia al reino o dominio de Dios y, segun las
ensefianzas de Jesus, se anuncia que dicho reino esta presente. Sin embargo, esta presencia no fue total 1
completa, por lo cual en ocasiones se hace referencia a ella como acontecimiento futuro. Los estudiosos de
Nuevo Testamento han discutido sobre si JesUs y sus seguidores esperaban o no que el Reino de Dios llec
a estar presente por completo en su generacion. La irresolucién de este debate queda reflejado en dos
expresiones que suelen utilizarse para caracterizar a las ensefianzas del Nuevo Testamento con respecto ¢
reino: ya y todavia no.

SALVACION

El Reino de Dios no parece haber sobrevivido como tematica central del mensaje de la Iglesia. Segun el
Nuevo Testamento, la Iglesia no se identifica a si misma como reino y en sus predicaciones comenzd a hal
cada vez mas de la salvacion. Este término solia aludir a la reconciliacién de las relaciones de una persona
como Dios y a la participacién en una comunidad que fuera a la vez reconciliada y reconciliante. La salvacic
era una realidad actual, aunque no en su integridad. La salvacién se consumaria en una vida plena, mas al
la lucha, futilidad y mortalidad que caracterizan este mundo.

Pablo creia que en el cumplimiento Gltimo del propdésito de Dios, la salvacién alcanzaria dimensiones
césmicas. El reino de la redencién coexistiria con el reino de la creacion. Ello implicaba que al final, incluso
las fuerzas del mal que, segin el Nuevo Testamento, habitan los cielos, la tierra y las regiones subterranea
armonizarian con el benevolente plan de Dios. Esta vision final es diferente a la de Apocalipsis, donde el fir
se caracteriza por la reivindicacion y recompensa a los santos, y la condena eterna de los perversos.

ETICA

Hasta que ese tiempo llegue los seguidores de Cristo deben manifestar, a través de su conducta y sus
relaciones, que estan reconciliados con Dios. Tal es el mandato del Nuevo Testamento integro, heredado d
Antiguo: la vinculacion inseparable entre la creencia religiosa y una conducta ética y moral. La Tora, Profet:
y Hagiograficos habian insistido sobre esto, y el Nuevo Testamento mantiene su énfasis en ello. La vida
terrenal es denominada de diversas formas como recta, santificada, bondadosa, fiel. Los libros del Nuevo
Testamento estan repletos de instrucciones acerca de esta vida, no sélo en un sentido intimo, sino también
relacion con los vecinos, los enemigos, los familiares, los amos y esclavos, los funcionarios del gobierno y
con el propio Dios. Estas instrucciones se inspiran en el Antiguo Testamento, en las palabras y el ejemplo c
Jesus, en los mandatos apostélicos, en las leyes de la naturaleza, en las listas de obligaciones familiares y
los ideales de los moralistas griegos. Se entendia que todos estos factores tenian su origen comun en Dios
espera que su propia lealtad sea correspondida con la lealtad de quienes se han reconciliado como familia
Dios.
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